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C5i Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie unsere Produkte gewahlt haben. Vor dem Gebrauch bitte sorgfaltig lesen.

Arretierschraube fiir
die Mittelsaule

Feinjustierschraube
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Mit 3/8“-Univer-
salschraube,
kann durch
Drehen verbor-
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Winkeleinstellung fiir
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zusammengeklappt
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Osen - Tstziehen

Zu einem Einbeinstativ umbauen

1. Die Arretierschraube des Einbeinstativs 16sen

2. Das Bein I6sen und herausziehen

3. Mit einem Schraubenschliissel die Basisplatte
und die Handschlaufe I16sen

4. Das neue Einbeinstativ besteht aus der Basis-

platte und einem Bein

In ein langeres Einbeinstativ verwandeln

1. Die Arretierschraube des Einbeinstativs I6sen

2. Das Bein I6sen und herausziehen

5. Abnehmbare Mittelsaule

6. Die Mittelsaule wieder zusammenstecken

7. Das neue Einbeinstativ besteht aus der Mittel-
saule und einem Bein

Im Lieferumfang: Mehrzweckschlissel,
Haken, Giirteltasche fiir Einbeinstativ

*

Bequem tragen
% und abstiitzen
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Modell-Nr. Segmente Max. D geklappt Min. H Max. H Gewicht Tragkraft geklappt Max. H Gewicht

C5i 4 Seg. 25 mm 43 cm 21,5cm 159 cm 1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859

DEUTSCH

*Design und Spezifikation des tatsachlichen Produkts
kénnen abweichen




C5i professional tripod instructions

Thanks for chosing our products. Please read carefully before using.
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= Universal camera

screw with 3/8 and 1/4

Detachable
centre column

Fixed knob for
centre column
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[Micro adjustable knob

M Hand strap
Ll

Duo-lock systems

Removerable
All-weather cushion

The centre
column j

With 3/8 univer-
sal screw and
can be hidden

through rotatiol

* gift: multifunctional wrench, hanger,
waist bag for monopod

How to become a monopod Change into a longer monopod >~ 1\

1. Loose the knob of monopod 1. Loose the knob of monopod

2. Loose and pull out the tripod leg 2. Loose and pull out the tripod leg

3. Use screw drive to pull out the base and hand 5. Detachable centre column Carry with easy
strap 6. Combine the centre column again % and support

4. The new monopod is made up of the base and 7. The new monopod is made up of the centre
tripod leg column and leg
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Model no. Sections Max. D Folded Min. H Max. H Weight Loading Folded Max. H Weight
C5i 4-sec. 25 mm 43 cm 21.5cm 159 cm 1.666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859
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*Design and specification are subject to real product.




Notice d’utilisation du trépied professionnel C5i

Merci d’avoir choisi nos produits. A lire attentivement avant I'utilisation.

Anneau de verrouillage de
la colonne centrale

[Molette de réglage fin

Protection tous temps
amovible

Colonne
centralej

Avec vis
universelle 3/8
pouvant étre
cachée en la

serrant
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= Vis universelle 3/8 et

1/4 pour appareil photo

Protection
tous temps

Systeme de

Pied avec
embout en
caoutchouc

Colonne
centrale
amovible
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verrous
rapides

Replié en sens
inverse
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D- Serrage

Pour une transformation en monopode

1. Desserrez le bouton du monopode

2. Desserrez et retirez la jambe

3. Utilisez un tournevis pour démonter la vase et la
dragonne

4. Le nouveau monopode se compose de la base
et une jambe

Cadeau : clé, crochet, sac taille pour
monopode

Pour une transformation en un monopode =

plus long

1. Desserrez le bouton du monopode

2. Desserrez et détachez la colonne centrale

5. Colonne centrale amovible

6. Réassemblez a nouveau la colonne centrale

7. Le nouveau monopode et composé de la
colonne centrale et du pied.

Facile a transporter
% et offre un support
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Modéle n® Sections D max. Replié H min. H max.

Poids Charge max. Replié H max. Poids

C5i 4 Seg. 25 mm 43 cm 21,5cm 159 cm

*Le design/les caractéristiques fait référence au
1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm

7859

FRANCAIS

produit d’origine




Gebruiksaanwijzing C5i professioneel driepootstatief

Dank u voor het kiezen van onze producten. Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door.
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Vastzetknop voor
middenkolom

[Micro-instelbare knop

Middenkolom

Met 3/8 univer-
sele schroef di
door draaien
verborgen kan

i Universele cameraschroef
met 3/8 en 1/4

Verwijderbare
middenkolom
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Omgekeerd
ingeklapt

How to become a monopod

1. Draai de knop van de eenpoot los

2. Poot losdraaien en uittrekken

3. Gebruik de schroevendraaier om de basis en
handriempje eruit te halen

4. Het nieuwe eenpootstatief bestaat uit de basis
en de poot

In een langer eenpootstatief veranderen
1. Draai de knop van de eenpoot los

2. Poot losdraaien en uittrekken

5. Verwijderbare middenkolom

6. Breng de middenkolom weer in

7. Het nieuwe eenpootstatief bestaat uit de mid-
denkolom en de poot

* Geschenk: multifunctionele moersleu-
tel, haak, heuptas voor eenpootstatief

Gemakkelijk en
*stevig voor onderweg

LU NS LO]| )] I AL [ ] ] (]| (M) [F]
Model no. Sections Max. D Folded Min. H Max. H Weight Loading Folded Max. H Weight
C5i 4-sec. 25 mm 43 cm 21,5cm 159 cm 1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859

*Vormgeving en technische gegevens kunnen
afwijken van het feitelijke product

. Phesiaaee 49409090909




Instrucciones Tripode profesional C5i

Gracias por elegir nuestros productos. Lea estas instrucciones antes de usar el producto.

la columna central

[ Cierre de fijacion de

Ruedecilla para
micro ajuste

Funda extraible, apta

para todo tipo de tiempg

Columna
centr7

Con tornillo
universal 3/8,
puede escorn-
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= Tornillo universal de

camara de 3/8 y 1/4

Detachable
Columna
central
desmontable
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Como convertir el tripode en un monopie

1. Aflojar el cierre del monopie

2. Aflojar y extraer la pata

3. Usar destornillador para extraer la base y la
correa para la mufieca

4. El monopie consta de la base y una pata

Como alargar el monopie

1. Aflojar el cierre del monopie

2. Aflojar y extraer la pata

5. Columna central desmontable

6. Vuelva a unirlo a la columna central

7. El monopie alargado consta de la columna

central y una pata

gratis: llave multifuncién, gancho,
bolsa rifionera para monopie

Para llevarlo con

% mayor facilidad
y disponer de un
apoyo
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N.° de
modelo Secciones D. max. Plegado Alt. min. Alt. max. Peso Carga Plegado Alt. max. Peso
C5i 4s 25 mm 43 cm 21,5¢cm 159 cm 1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859

ESPANOL

*Disefio y especificaciones segun el producto real.



Istruzioni per treppiede professionale C5i

Grazie per aver scelto i nostri prodotti. Si prega di leggere attentamente prima dell’'uso.

Manopola fissa per
colonna centrale

Manopola per microrego-
lazione

Cuscinetto sintetico
rimovibile

Colonna
centrale]

Con vite uni-

versale da 3/8
scompare medi-
ante rotazione
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fotocamera —da 3/8 e 1/4

Colonna
centrale
rimovibile
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Piegatura
inversa

Sy tD- Avvitare

Come trasformare in monopiede

1. Allentare la manopola del monopiede

2. Allentare e retrarre il treppiede gamba

3. Utilizzare un cacciavite per estrarre la base e la
fascetta da polso

4. Il nuovo monopiede €& costituito dalla base e
il treppiede gamba

Come trasformare in un monopiede piu lungo

1. Allentare la manopola del monopiede

2. Allentare e retrarre il treppiede gamba

5. Colonna centrale rimovibile

6. Rimontare la colonna centrale

7. Il nuovo monopiede & composto dalla colonna
centrale e dalla gamba

* Accessori: chiave universale, gancio,
custodia da cintura per monopiede

Semplice da tras-
% portare — funge da
supporto

NINEEIE R
Lungh. da Portata Lungh.
N. modello Sezioni Diam.max chiuso Alt. min. Alt. max. Weight Peso da chiuso Alt. max. Peso
C5i 4-sec. 25 mm 43 cm 21,5¢cm 159 cm 1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859

ITALINO

* 1 modello e le specifiche sono soggetti a variazioni
in funzione del prodotto reale.




Instrucoes do tripé profissional C5i

Agradecemos a preferéncia pelos nossos produtos. Leia atentamente antes de utilizar o equipamento.

Manipulo fixo da
coluna central

[Manl’pulo micro ajustavel

istemas de .~
bloqueio duplo

Almofada removivel
resistente as condi¢gdes
climatéricas

Coluna
central j

Com parafuso

universal com
rosca de 3/8 e
pode ser ocul-

tado mediante
rotacéo
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universais com rosca
de 3/8e 1/4

Coluna central
removivel
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Como transformar o tripé em monopé

1. Desaperte o manipulo do monopé.

2. Desaperte e puxe a perna do tripé

3. Utilize uma chave de fendas para retirar a base
e a correia de méo.

4. O novo monopé é formado pela base e perna
do tripé

Mudar para um monopé mais comprido

1. Desaperte o manipulo do monopé.

2. Desaperte e puxe a perna do tripé

5. Desencaixe a coluna central.

6. Combine novamente a coluna central.

7. O novo monopé é formado pela coluna central
e pela perna.

* oferta: chave multifungdes, gancho,
bolsa de cintura para o monopé.

Transporte e
Yapoio facil

LN O] )| I | (AT [&]] (]| (M) (1] [
Modelo N.° Secgdes Diam. max. Dobrado Alt. min. Alt. max. Peso Carga Dobrado Alt. max. Peso
C5i 4-sec. 25 mm 43 cm 21,5cm 159 cm 1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859

PORTUGUES

* O design e as especificacdes podem variar de
acordo com o produto real.




C5i professzionalis haromlabu allvany utmutaté

Koszonjik, hogy termékiinket valasztotta. Kérjik, hogy hasznalatbavétel el6tt figyelmesen olvassa el a kbvetkezbket.

Fix gomb a
k6zépso oszlophoz
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Finombeallit6 gomb

Dupla zarrendszer

Levehetd idojarasallo
burkolat

3/8-0s meneti
univerzalis
csavarral, amel
elforgatva

elrejthetd
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== Univerzalis kameracsavar

3/8-0s és 1/4-es menettel

Levehetd
k6zépsbd oszlop
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III Visszajara csukva

Atalakitas egylabu allvannya

1. Lazitsa meg az egylabu allvany gombijat

2. Lazitsa meg és huzza ki az egylabu allvanyt

3. Csavarhuzo segitségével hizza ki a bazist és a
csukloszijat

4. Az Uj egylabu allvany a bazisbol és az egylabu
allvany lababol all

Hosszabb egylabu allvany kialakitasa

1. Lazitsa meg az egylabu allvany gombjat

2. Lazitsa meg és huzza ki az egylabu allvanyt

5. Levehetd kozépsd oszlop

6. Szerelje vissza Ujra a kbzéps6 oszlopot az
egylabu allvanyra

7.Az Uj egylabu allvany a kdzépso oszlopbol és
az egylabu allvany lababal all

* ajandék: tobbcélu csavarkulcs, horog,
ovtaska az egylabu allvanyhoz

Koénnyen szallit-
*hato6 és tamaszté-
kot ad

LU NS LO] | D I AL (] | (ae) | LM] LT
Modell sz Tagok Max. 4tm. | Osszecsukva Min. m. Max. m. Suly Terhelés Osszecsukva Max. m. Suly
C5i 4 tagu 25 mm 43 cm 21,5cm 159 cm 1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859

MAGYAR

A kialakitas és a miszaki adatok a tényleges
terméktdl fliggnek.




C5i - instrukcja obstugi profesjonalnego statywu tréjnoznego

Dziekujemy za zakup naszych produktéw. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja.
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Ustalone pokretto regulaciji
$rodkowej kolumny

Can )

[Pokretlo do mikroregulacji

Viechanizm N
podwadjnej blokady

dejmowany pokrowiec
na kazda pogo-
de

Srodkowa
kolumna /

przez

Z uniwersalng

Srubg
mozliwo$¢
schowania

3/8,

obracanie|

Uniwersalna sruba do
B ! aparatu o $rednicy 3/8 i 1/4

Pokrowiec na

kazdg pogode

Zdejmowana
Srodkowa
kolumna

B

Stosowanie jako monopod
1. Odkreci¢ pokretto monopodu

2. Odkrecic¢ i wyciggna¢ nogi statywu
3. Uzy¢ srubokretu, aby wyciggng¢ podstawe i

pasek na reke

4. Nowy monopod skfada sig z podstawy

z jednej nogi

Stosowanie jako diuzszy monopod

1. Odkreci¢ pokretto monopodu

2. Odkreci¢ i wyciggnaé nogi statywu

5. Zdejmowana srodkowa kolumna

6. Ponownie ztozy¢ kolumne $rodkowg

7. Ztozy¢ monopod z kolumny $rodkowej i nézki

* Upominek: klucz wielofunkcyjny,
haczyk, torba biodrowa do przenosze-

Proste i wygodne
Kprzenoszenie

LE NS LO) | D Il [ AL L] | (] (M) [T
Model Sekcje Maks. gt. Wys. ztoz. Wys. min. Wys. maks. Ciezar Obcigzenie Wys. ztoz. Wys. maks. Ciezar
C5i 4-sec. 25 mm 43 cm 21,5cm 159 cm 1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859

POLSKI

* Wzornictwo i specyfikacja zaleza od rzeczywistego
produktu.



Instruktioner for professionell tripod C5i

Tack for att du valde vara produkter. Las

denna text noga innan anvandning.

Duo-las-system

Avtagbar allvadersdyna

Mittstéd

universell skruv
och kan déljas
‘genom att man
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= Universell kameraskruv
mi ! med 3/8 och 1/4
[Fast knapp for
mittstodet = S

Avtagbart
mittstod

Lossa - Dra at

Hur den gors till en monopod

1. Lossa monopod-knappen

2. Lossa och dra ut stativ benet

3. Anvand skruvmejsel for att dra ut basen och
handledsremmen

4. Den nya monopoden utgdrs bestar av basen
och stativ benet

Andra den till en lingre monopod

1. Lossa monopod-knappen

2. Lossa och dra ut stativ benet

5. Avtagbart mittstod

6. Satt ihop mittstodet igen

7. Den nya monopoden bestar av mittstddet och
ben

Gava: multifunktionsnyckel, krok,
midjevaska fér monopod

Enkel att bara och
Kger stod

LU NS LO) D i) (AL (] | (]| M) [T
Modellnr. Sektioner Max. D Hopfalld Min. H Max. H Vikt Lastvikt Hopfalld Max. H Vikt
C5i 4 sek 25 mm 43 cm 21,5cm 159 cm 1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859

SVENSKA

* Design och specifikationer kan avvika pa den
verkliga produkten




Odnyiegg yia Ta erayyeApaTIKA TpiTroda CSi

20G EVXOPIOTOVUE TIOU ETIIAEEQTE TA TIPOIOVTA POC. AlaBAOTE TIPOCEKTIKA TIPV ATIO TN XPrion.

Koppio TaBepomoinong
KEVTPIKAG KOAOVOG

[Kopﬁ[o HIKPOPUOHIoEWY

Juompata Duo-lock

APaipolEVO KAALHUO
TIAVTOG KAPOU

H kevtpikr
KOAGVa j
Avvatémrta

anékpuPng
™e Bidag pe
oneipwua

3/8 uéow
TIEPIOTPOPIG

o @%
@e °
3‘ Biba pwTOYPOaPIKAG UNXavNg ,
Wﬂ ue oneipwua 3/8 kat 1/4 ATooTiQHEVN

KEVTPIKY)
KOAGva
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Meoaia yovia J [A Mikpn Yywvia j III

AvadinAwon pe
avaotpoopn

Metatpom) o€ povomnodo

1. ZeopiEte 1O KOUBIo TOL povOTIOEOoU

2. Zeo@iEte kat papri&te pog Ta £Ew To OB TPiModa

3. Xpnowonowmote katoaBibt yia va tpapngete mpog ta
€€ TN Bdon kat Tov avta Xepog

4. H véa povonodo anoteAeital and v MAdka Baong
Kal éva modt

Metatpomm) og povomodo HeYAAUTEPOU UIfKOUG
=eopiEte TO KOUPio Tou povoTodou

ZeopiEte kat TpaPnrETe Pog Ta £Ew To O8I TPiModa
ATOOTIONEVN KEVTPIKT KOAOVQ

. ZuvbéaTe Eavda TNV KEVTPIKT) KOAGVA

To véo povomodo amoTEAETAL OTIO TNV KEVTPIKT)
KOAOVQ Kal TO TIO8L

Noon~

A®po: NMoAvAertoupyikd KAELS,
AYKIOTPO, TOAVTO HEONG VIO HOVOTIO60

*

EOKOAN petagpopd
KKial oTrPIEN
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Avadi- Avadir-

Ap. povtédou ZKEAN Méy. A Awpévo EAdy. Y Méy. Y Bapog Loading Awpévo Méy. Y Bapog

C5i 4-sec. 25 mm 43 cm 21,5cm 159 cm 1,666 kg 8 kg 43 cm 183 cm 7859

EAAHNIKA

*O oxedlaouog Kal ol podlaypagEg eEaPTOVTAL AT
TO TIPAYHATIKO TIPOIOV
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For Europe

Distribution Rollei GmbH & Co. KG
In de Tarpen 42, D-22848 Norderstedt

Service Hotline +49 40 270750270

Return Service: Rollei Service Deutschland
DenisstraBe 28a, D-67663 Kaiserslautern

“HaPo

www.rollei.de/social
www.rollei.com/social

For Asia

53 #4: Rollei HK Limited 53 #H: Rollei HK Limited
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EZ9/0 17/FD2 TEP/O 17/F D2

Tel  +85223779023 Tel  +85223779023
Fax  +852 2366 8091 Fax  +852 2366 8091
Email info-hk@rollei.com Email info-hk@rollei.com

“EE20

www.cn.rollei.com/social
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